Lezione n. 3  (nyongeza)

Esercizio XXXIII (a) pag. 143  (Negativo del presente)
Traduci, poi volgi all’affermativo
Io non penso. Egli non va. Il coltello non taglia bene. Loro non bevono. Voi non giocate? Voi non vedete? Gli stipendi non sono aumentati. Lui non è malato. Lui non segue. I chiodi non sono utili. Il pane non basta. Non posso venire oggi. Questa (hiki) cosa non si asciuga presto. I lavoratori non sono stanchi. Tu non senti. Lei non sta dormendo. Io non mangio patate.

Esercizio XXXVI (a) pag. 149  (Negativo del passato)
Traduci, poi volgi all’affermativo
Egli non tentò. Essi non vennero. La sedia non andava bene (ku-faa). Voi non ricordaste. Noi non pensammo. Voi non mangiaste. Il paziente non morì. Io non vidi nulla. Gli alberi non caddero. Le montagne non erano visibili (ku-onekana). Gli ospiti non fecero tardi (ku-chelewa). La gamba non era rotta. La mia (changu) pipa non era persa. Egli non partì. Non sentiste? Noi non sentimmo.

Esercizio XXXV (b) pag. 147  (Negativo del futuro)
Traduci, poi volgi all’affermativo
Queste tazze sporche non sono utili. Non vorremo comprare un altro coltello come quello. Questo bell’albero non sarà abbattuto. I contadini di questo villaggio non seguiranno i nostri programmi. I bagagli pesanti non saranno caricati (ku-pakuliwa) oggi.

Esempi pag 82, 83, 84
Leggi e memorizza.

1

	Mimi ni mzuri
	Mimi si mzuri

	Wewe ni mzuri
	Wewe si mzuri

	Yeye ni mzuri
	Yeye si mzuri

	Sisi ni wazuri
	Sisi si wazuri

	Ninyi ni wazuri
	Ninyi si wazuri

	Wao ni wazuri
	Wao si wazuri

	Mtoto ni mzuri
	Mtoto si mzuri

	Hamisi ni mzuri
	Hamisi si mzuri

	Mti ni mzuri
	Mti si mzuri

	Mito ni mirefu
	Mito si mirefu

	Kiti ni kizuri
	Kiti si kizuri

	Mwezi huu ni mzuri
	Huu si mzuri

	Chumba hiki ni kizuzi
	Hiki si kizuzi

	Visu hivi ni vizuri
	Hivi si vizuri




Esercizio XXXVI (b) pag. 149  (Negativo del passato)
Traduci, poi volgi all’affermativo 
Non si svegliarono presto, ma non fecero tardi. Molti insetti entrarono in camera perché lei non chiuse la porta. Non comprai queste patate in città. Non giocarono a calcio martedì. Il cibo andò a male perché non lo hai coperto con uno straccio. Non sapevo che tu hai una moglie. Non andarono a Dar es Salaam a prendere il loro bagaglio. Quel malato non mangiò il suo (chake) cibo. 

Esercizio n. 4 pag. 194A (Mor) (negativi vari)
Volgi al negativo i seguenti verbi, poi traducili
Unapiga. Alijenga. Wamepiga. Tutatengeneza. Anajaribu. Walipenda. Umeandika. Tunatumia. Mlimaliza. Watacheza. Ninaweka. Ninalia. Uliogopa. Tutatembelea. Unapata. Tumepeleka. Mwakumbuka. Alihara. Wataondoka. Inatosha. Nakaa. Walisindikiza. Nalitazama (!). Ameona. Utalima. Tulipigana. Ninangoja. Watahitaji. Wameonana. Aliimba. Mmeachana.

Lezione n. 4

Esercizio
Coniuga le forme del Presente Indicativo del verbo “AVERE” prima all’affermativo, poi al negativo, per la Classe dei viventi (m-/wa-) precedute dai pronomi personali, che come sai, sono qui facoltativi.

Esercizio n. XXXVIII (b-c) pag. 158  (Classe N)
Traduci, poi riscrivi con un diverso aggettivo (facoltativo).
Grande fortuna. Un cane feroce. Una piccola casa. Della carta bianca. Molte zanzare. Poca verdura. Cinque piatti. Una strada lunga. Due sigarette. Un macète affilato. Abiti puliti. Del burro tenero. Molti giorni. Del sapone rosso. Una bottiglia vuota. Molti amici. Due minuti. Ogni (kila) mattina. Una buona medicina.
Una tenda da viaggio. Questa occasione. Le ore della mattina. La macchina nuova. Notizie di molti giorni. Molte lettere. Giorni lavorativi (= di lavoro). I semi dei vegetali. Una tazza di tè. Cinque chili di zucchero. Le tue case. Due bottiglie di birra. Le vostre notizie. Un lungo serpente. Queste sporche mosche. I vostri guai.

Esercizio XXIX (b) pag. 123  (Possessivi generici)
Traduci, poi volgi al plurale/singolare
Un sacco di patate. I bagagli degli ospiti. Il pozzo di quel villaggio. Il cibo del bambino. Gli alberi delle foreste. La porta della stanza. Gli stipendi dei lavoratori. Le montagne della Tanzania. Le spine dell’albero. I libri degli scolari. Le dita dei piedi. Il dito della mano. Il corpo del malato. Gli animali del contadino. La pipa dell’anziano. La sedia del maestro. Le patate del contadino.
Ho tagliato due fette di pane per la cena dell’ospite. L’incontro dei giovani è (upo) alla casa del maestro. La tavola nuova dell’ospite è con (= ha) le sedie di Fabiano. Io tenterò un esame di kiswahili quest’anno.

Esempi di concordanze aggettivali con nomi della Classe N.
Studia gli esempi e le eccezioni, e completa la tabella con la traduzione

	-dogo
	 piccolo
	 nyumba ndogo
	

	-gumu
	 duro
	 siagi ngumu
	

	-zuri
	 bello buono
	 habari nzuri
	

	
	
	
	

	-baya
	 cattivo
	 bahati mbaya
	

	-vivu
	 pigro
	 kazi mvivu
	

	-pya
	 nuovo
	 motokaa mpya
	

	
	
	
	

	-chache
	 pochi
	 barua chache
	

	-fupi
	 corto breve
	 safari fupi
	

	-kali
	 affilato
	 panga kali
	

	-ngapi?
	 quanti?
	 dakika ngapi?
	

	-tamu
	 dolce
	 chai tamu
	

	
	
	
	

	-eusi
	 nero
	 kahawa nyeusi
	

	-ingine
	 (un) altro
	 sigara nyingine
	

	Eccezioni
	
	
	

	-ema
	 buono       njema
	 habari njema
	

	-refu
	 lungo        ndefu
	 barua ndefu
	

	-wili
	 due           mbili
	 meza mbili
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